
MEC SIZEMASTER SHELL PRESS - SIZEMASTER SINGLE STAGE
RELOADING PRESS 410 GAUGE 3"

The MEC Sizemaster is an all-in-one, single-stage reloader that offers
simplicity and efficiency without sacrificing precision. Loaded with premium
features like the E-Z Prime automatic primer feed and “Power Ring” collet
resizer that returns every base to factory specifications. The new generation
resizing station handles brass or steel heads, both high and low base.
Adjustable for 3 shells, and available in 12, 20, 28 gauge and .410 bore (.410
not available with automatic primer feed). Includes 1 Charge Bar and 3
Powder Bushings.

Attributes

Name: SIZEMASTER SINGLE STAGE RELOADING PRESS 410 GAUGE 3"
Manufacturer: MEC RELOADING
Product no.: 749019479
Mfr. No.: 81204103
Gauge: .410 Bore
Delivery weight: 8.856kg
Shipping height: 432mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 572mm
UPC: 098489018487

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MEC Sizemaster Shell
Press
Einführung
Die MEC Sizemaster Shell Press ist ein hochwertiges, einphasiges Wiederladegerät, das für die Herstellung von
Schrotpatronen verwendet wird. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden können. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Hinweise
sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die MEC Sizemaster Shell Press nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Kinder und unbefugte Personen keinen Zugang zu dem Gerät haben.
Tragen Sie bei der Verwendung der Presse geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß und verwenden
Sie es nicht, wenn es nicht in einwandfreiem Zustand ist.
Lagern Sie das Gerät an einem trockenen Ort, fern von Wärmequellen und Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Hochspannung: Achten Sie darauf, dass alle elektrischen Verbindungen sicher sind und keine Kabel
beschädigt sind.
Chemikalien: Verwenden Sie nur die empfohlenen Pulver und Zündhütchen. Halten Sie alle Chemikalien
außerhalb der Reichweite von Kindern.
Druck: Achten Sie darauf, dass die Presse nicht überlastet wird. Überprüfen Sie die Anweisungen zur
maximalen Belastung.
Erwärmung: Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt, während es in Betrieb ist, um Überhitzung zu
vermeiden.
Werkzeug: Verwenden Sie nur die mitgelieferten Werkzeuge und Zubehörteile, um die Sicherheit zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Überprüfen Sie alle Teile der MEC Sizemaster Shell Press auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

Installation:2.

Befestigen Sie die Presse sicher an einer stabilen Arbeitsfläche.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Verwendung:3.

Laden Sie die Presse gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
Stellen Sie sicher, dass der EZ Prime automatische Zündhütchenzufuhrsystem korrekt eingerichtet
ist.
Führen Sie die Pressvorgänge langsam und kontrolliert durch, um Fehler zu vermeiden.



Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie die Presse gründlich, um Rückstände von Pulvern und Zündhütchen zu entfernen.
Lagern Sie alle Materialien und Werkzeuge sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Materialien und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften
für gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Chemikalien ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der
Sicherheit des Produkts nicht zögern, Unterstützung zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und das Produkt sicher
verwenden.



MEC SIZEMASTER SHELL PRESS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the MEC Sizemaster Shell Press. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your reloading press. Please read this guide carefully before use to
understand the safety measures and operational procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the reloading press is used only by individuals who understand its operation and the
reloading process.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating the
press.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Store all components and materials in a secure location, out of reach of children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.
Regularly inspect your reloading press for any signs of wear or damage. Do not use it if any parts are
damaged or missing.

Specific Safety Precautions for Use
Before starting, ensure the press is properly set up according to the manufacturer's instructions.
Do not exceed the recommended load specifications for your gauge and shell type.
Always doublecheck powder measurements to prevent overloading.
Never leave the press unattended while in operation.
Do not attempt to modify the press or its components. Use only authorized parts and accessories.
In case of a malfunction, stop using the press immediately and consult the troubleshooting section of the
user manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a Suitable Location: Find a stable, flat surface for your press, ensuring it is securely anchored1.
to prevent movement during operation.
Assemble the Press: Follow the assembly instructions provided in the user manual. Ensure all parts are2.
tightened and secure.
Install the Primer Feed: If using the EZ Prime automatic primer feed, follow the specific installation3.
instructions for this component.
Set Up the Resizing Station: Adjust the resizing station for the appropriate gauge and ensure it is4.
clean and free of debris.

Usage

Preparation: Gather all necessary materials, including shells, powder, primers, and wads.1.
Loading the Press:2.

Insert the shell into the resizing station.
Adjust the settings to accommodate the specific gauge.
Follow the reloading process stepbystep as outlined in the user manual.

Safety Checks:3.
After loading, visually inspect each shell to ensure it is properly filled and seated.
Perform a final check before firing to ensure all components are securely in place.



PostOperation:4.
Clean the press and surrounding area after use.
Store all materials safely and securely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
Do not discard hazardous materials in regular trash. Contact local waste disposal services for proper
disposal methods.
Ensure that all components of the press are properly recycled or disposed of in compliance with local
environmental regulations.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MEC Sizemaster Shell Press, please refer to the manufacturer's
website or user manual for customer support details.

Thank you for prioritizing safety while using the MEC Sizemaster Shell Press. Your adherence to these guidelines
will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para MEC
SIZEMASTER SHELL PRESS
Introducción
La MEC Sizemaster es un recargador todo en uno de una sola etapa diseñado para ofrecer simplicidad y
eficiencia en la recarga de cartuchos. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto, cumpliendo con la Regulación General de Seguridad de
Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el MEC Sizemaster, asegúrate de leer y entender todas las instrucciones.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
No permitas la presencia de niños o mascotas en el área de trabajo mientras uses el equipo.
Asegúrate de que el equipo esté en buenas condiciones antes de cada uso y realiza un mantenimiento
regular.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Maneja las piezas móviles con cuidado para evitar atrapamientos o lesiones.
Uso de pólvora: Asegúrate de almacenar la pólvora en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de calor.
Cartuchos: Verifica que los cartuchos sean del calibre correcto antes de cargarlos en la prensa.
Conexiones eléctricas: Si utilizas componentes eléctricos, asegúrate de que todas las conexiones estén
seguras y libres de daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca la prensa en una superficie plana y resistente.
Asegúrate de que la prensa esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante el uso.
Conecta el alimentador automático de percusores, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Uso:2.

Carga la barra de carga y los casquillos de pólvora según las especificaciones del producto.
Ajusta la estación de redimensionamiento según el tipo de cartucho que vayas a utilizar.
Realiza la recarga siguiendo los pasos indicados en el manual del usuario, asegurándote de seguir
las medidas de seguridad.
Después de cada sesión de recarga, limpia la prensa para evitar acumulaciones de residuos.

Instrucciones de Eliminación
La MEC Sizemaster y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre reciclaje y eliminación de productos.
No deseches la pólvora ni los cartuchos en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminación segura de estos materiales.



Información de Contacto para Más Soporte
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MEC Sizemaster Shell
Press
Introduction
Merci d'avoir choisi le MEC Sizemaster Shell Press. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre reloader. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base
des équipements de rechargement.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez toujours que le reloader est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des composants et des accessoires recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter tout contact direct avec les composants chimiques.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.
Ne surchargez pas le reloader. Respectez les limites de capacité spécifiées dans le manuel.
Ne laissez pas le reloader sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de défaillance ou de comportement anormal du produit, arrêtez immédiatement l'utilisation et
contactez le support.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation1.

Placez le MEC Sizemaster sur une surface stable et plane.
Fixez le reloader à l'aide de vis et de boulons appropriés pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement assemblées et sécurisées.

Utilisation2.

Chargez les douilles à l'aide de la barre de charge fournie.
Suivez les instructions spécifiques pour le redimensionnement des cartouches.
Utilisez la fonction d'alimentation automatique de amorces EZ Prime si votre modèle le permet.
Vérifiez régulièrement que le réducteur à collet "Power Ring" fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électriques et électroniques.
Contactez votre centre de recyclage local pour des informations sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre reloader, veuillez contacter le support
client de MEC RELOADING. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou
de service.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le MEC
Sizemaster Shell Press de manière responsable et en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEC
Sizemaster Shell Press
Introduzione
Grazie per aver scelto il MEC Sizemaster Shell Press. Questo ricaricatore a singolo stadio è progettato per offrire
semplicità ed efficienza nella ricarica delle cartucce. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla
sicurezza, all'uso e alla manutenzione del MEC Sizemaster.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il MEC Sizemaster in un'area ben ventilata e lontano da fonti di calore o fiamme
libere.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il ricaricatore per proteggerti da schegge
volanti o sostanze chimiche.
Tieni il ricaricatore fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Controlla regolarmente il ricaricatore per eventuali segni di usura o danni. Se noti problemi, interrompi
immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il ricaricatore. Segui le specifiche del produttore riguardo alla quantità di polvere e al
numero di cartucce da ricaricare simultaneamente.
Utilizza solo componenti e accessori originali MEC per garantire la compatibilità e la sicurezza.
Non tentare mai di modificare o riparare il ricaricatore da solo. Rivolgiti a un tecnico qualificato per
eventuali riparazioni.
Durante l'uso, mantieni le mani e il viso lontani dalla zona di carico e scarico delle cartucce.
Non lasciare mai il ricaricatore incustodito mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Posiziona il MEC Sizemaster su una superficie stabile e piana.
Assicurati che il ricaricatore sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.
Collega l'alimentatore automatico di capsule EZ Prime, se disponibile, seguendo le istruzioni del
produttore.

Uso2.

Regola il ricaricatore per il calibro desiderato (12, 20, 28 o .410) seguendo le indicazioni nel
manuale.
Carica le capsule nel ricaricatore e assicurati che siano posizionate correttamente.
Aggiungi la polvere e il piombo secondo le specifiche di ricarica.
Aziona il ricaricatore seguendo le istruzioni, assicurandoti di mantenere le mani e il viso lontani
dalle parti mobili.
Controlla ogni cartuccia ricaricata per eventuali difetti prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di rifiuti e materiali pericolosi.
Non gettare mai il ricaricatore o i suoi componenti nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta
autorizzato per il corretto smaltimento.
Se il ricaricatore non è più utilizzabile, assicurati di rimuovere tutte le parti pericolose prima di smaltirlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del MEC Sizemaster, ti invitiamo a contattare un
rappresentante autorizzato MEC. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
quando richiedi supporto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del MEC
Sizemaster Shell Press. La tua sicurezza è la nostra priorità, e siamo qui per supportarti nel tuo processo di
ricarica. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for SIZEMASTER SHELL PRESS
Innledning
Takk for at du valgte MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Denne omlasteren er designet for å gi deg en effektiv og
presis opplevelse når du lader patroner. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og korrekt
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at arbeidsområdet er rent og ryddig før du begynner å bruke pressen.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr når du arbeider med omlasting.
Følg lokale lover og forskrifter angående omlasting av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke pressen hvis den er skadet eller mangler deler.
Sørg for at pressen er riktig installert før bruk for å unngå ulykker.
Bruk bare de anbefalte komponentene og tilbehørene fra MEC.
Vær oppmerksom på at høytrykkssynker kan oppstå under omlasting. Hold alltid ansiktet borte fra
pressen når du arbeider med den.
Ikke overbelast pressen med mer enn den anbefalte kapasiteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installere pressen:1.

Plasser pressen på en stabil og solid arbeidsflate.
Sikre at pressen er festet med skruer eller klemmer for å unngå bevegelse under bruk.
Kontroller at alle deler er til stede og fungerer som de skal.

Bruke pressen:2.

Juster pressen for ønsket kaliber (3 patroner tilgjengelig).
Sett inn tennhettmateren og kontroller at den er riktig installert.
Plasser hylser i pressen og følg instruksjonene for omlasting.
Etter fullført omlasting, kontroller hver patron for kvalitet og sikkerhet før bruk.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som oppstår fra omlasting, inkludert brukte hylser og annet materiale, må håndteres i henhold til
lokale forskrifter for farlig avfall.
Gjenbruk eller resirkulering av metallhylser anbefales der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MEC SIZEMASTER SHELL PRESS, vennligst
kontakt din lokale MECforhandler eller besøk produsentens nettside for mer informasjon.



Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med MEC SIZEMASTER SHELL
PRESS. Takk for at du valgte vårt produkt, og vi ønsker deg lykke til med omlastingen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zawsze stosuj się do instrukcji zawartych w niniejszym dokumencie.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu pod nadzorem dorosłych.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że przestrzeń robocza jest czysta i uporządkowana.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi.
Nie wkładaj rąk ani innych przedmiotów w pobliżu ruchomych części maszyny podczas jej pracy.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że wszystkie elementy są w dobrym
stanie.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z działaniem, natychmiast zaprzestań używania i
skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Umieść produkt na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane i zabezpieczone.
Sprawdź, czy nie ma przeszkód w pobliżu maszyny, które mogłyby zakłócić jej działanie.

Użytkowanie:2.

Przed rozpoczęciem pracy dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi.
Używaj tylko zalecanych materiałów i akcesoriów.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi kalibracji i ustawień.
Regularnie czyść urządzenie, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Zwróć uwagę na recykling materiałów, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który obsługuje zapytania dotyczące produktów.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa i wydajności
korzystania z MEC SIZEMASTER SHELL PRESS.



MEC SIZEMASTER SHELL PRESS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MEC Sizemaster Shell Press laitteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään laitetta turvallisesti ja tehokkaasti. Laitteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, ja tämän
oppaan avulla voit varmistaa, että noudatat kaikkia tarvittavia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta.
Käytä laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista laite säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät laitetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Älä koskaan yritä purkaa tai muuttaa laitetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita laitetta; noudata valmistajan suosituksia patruunoiden käytössä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia tarvikkeita ja osia.
Jos huomaat outoa ääntä tai toimintaa laitteen käytön aikana, keskeytä käyttö välittömästi ja tarkista
laite.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta MEC Sizemaster Shell Press tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.
Liitä laite sähköverkkoon vain, jos se on suunniteltu sähkötoimiseksi. Varmista, että käytät oikeaa
jännitettä.

Käyttö2.

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen laitteen käyttöä.
Lataa patruunat valmistajan ohjeiden mukaan.
Käynnistä laite ja seuraa ohjeita tarkasti.
Pidä kädet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista laitteen käytön aikana.
Kun olet valmis, sammuta laite ja irrota se sähköverkosta.

Hävittämisohjeet
Kun laite on tullut käyttöikänsä päähän, varmista, että se hävitetään ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita laitteen asianmukaiseen
hävittämiseen.
Älä hävitä laitetta tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Loppusanat
MEC Sizemaster Shell Press on suunniteltu tarjoamaan tehokkuutta ja tarkkuutta patruunoiden lataamiseen.
Noudattamalla yllä olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen. Kiitos,
että valitsit MEC Sizemasterin!



Säkerhetsanvisningar för MEC Sizemaster Shell
Press
Introduktion
Tack för att du valt MEC Sizemaster Shell Press. Denna enstegs omladdare är utformad för att ge enkelhet och
effektivitet i omladdningsprocessen av ammunition. För att säkerställa en säker och korrekt användning,
vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och ordnat för att undvika olyckor.
Förvara alla verktyg och material utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att pressen är korrekt monterad innan användning.
Använd endast de rekommenderade hylsorna och komponenterna för MEC Sizemaster.
Undvik att överbelasta pressen; följ alltid de angivna kapacitetsgränserna.
Var försiktig när du hanterar krut och andra känsliga material.
Håll händer och andra kroppsdela borta från rörliga delar under drift.
Använd inte pressen om den är skadad eller fungerar onormalt.

Instruktioner för installation och användning

Montering av pressen:1.

Placera pressen på en stabil och plan yta.
Använd bultar och skruvar som medföljer för att fästa pressen ordentligt.
Kontrollera att alla delar är åtdragna innan användning.

Användning av pressen:2.

Fyll på med krut enligt tillverkarens rekommendationer.
Använd EZ Prime automatisk tändstiftmatning för att säkerställa korrekt installation av tändstift.
Justera pressen för att passa den hylsa du arbetar med (3 hylsor justerbara).
Följ stegen för att ladda ammunitionen enligt manualens anvisningar.

Underhåll:3.

Rengör pressen regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Kontrollera slitage på delar och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Kasta inte använda hylsor och andra restprodukter i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering
av ammunition och relaterade material.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker och effektiv omladdningsupplevelse
med MEC Sizemaster Shell Press.



Bezpečnostní pokyny pro používání přebíječe MEC
SIZEMASTER SHELL PRESS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přebíječ MEC Sizemaster Shell Press. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, které zajistí bezpečné a efektivní používání výrobku. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Přebíječ je určen pouze pro přebíjení nábojů a nesmí být používán k jiným účelům.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Při práci s přebíječem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Uchovávejte přebíječ mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli rizikovým situacím, které by mohly
způsobit zranění nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je přebíječ v dobrém stavu a zda nejsou žádné poškozené části.
Nikdy nepoužívejte přebíječ, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Neprovádějte úpravy nebo vylepšení na výrobku, které nejsou doporučeny výrobcem.
Při práci s prachem a dalšími materiály používejte ochranné pomůcky, abyste minimalizovali riziko
vdechnutí nebo kontaktu s pokožkou.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Umístěte přebíječ na stabilní a rovný povrch, aby se minimalizovalo riziko převrhnutí.
Zajistěte, aby byl přebíječ správně upevněn a stabilní před zahájením používání.

Používání:2.

Před zahájením přebíjení se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.
Postupujte podle pokynů výrobce pro nastavení přebíječe na požadovanou ráži.
Vždy používejte doporučené komponenty a náboje pro zajištění optimálního výkonu a bezpečnosti.
Po dokončení přebíjení důkladně vyčistěte pracovní prostor a přebíječ.

Pokyny pro likvidaci
Přebíječ a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují specializované sběrné místa pro
nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla modelu a



data zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečné používání přebíječe MEC Sizemaster Shell Press
zajistí efektivní a příjemný zážitek z přebíjení.
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